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WERSJA DOKUMENTU 03
Niniejszy dokument od 1 maja 2021 roku obowiazuje na terytorium Afryki, Azji, Europy, Ameryki tacinskiej i Ameryki Potudniowej dla: modutow fotowoltaicznych
Q.PEAK DUO-G8, Q.PEAK DUO-G8+, Q.PEAK DUO BLK-G8 i Q.PEAK DUO BLK-G8+ i zastepuje wszelkie uprzednie wersje.
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Zastrzega sie mozliwos¢ wprowadzenia zmian do niniejszej instrukcji. Podczas wykonywania prac instalacyjnych, montazowych lub konserwacyjnych przy modutach fotowoltaicznych
obowiazuja karty specyfikacji technicznych i inne informacije dla klientéw, ktére zostaty dostarczone w momencie wyprodukowania danego modutu, o ile nie zostaty udostepnione

zadne nowe wersje tychze dokumentow.
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1 WPROWADZENIE

Przy uzyciu modutéw fotowoltaicznych Hanwha Q CELLS
GmbH (dalej @ CELLS) mozna bezposrednio, w przyjazny dla
Srodowiska sposob i w nieograniczonym zakresie zamieniaé
dostepna energie stoneczna w energie elektryczna. Aby méc
korzystaé z petnego zakresu dostepnej mocy modutéw foto-
woltaicznych Q CELLS, nalezy doktadnie przeczytaé niniejsza
instrukcje i stosowaé sie do podanych w niej informaciji.
Nieprzestrzeganie moze prowadzié do obrazen u ludzi i szkéd
materialnych.

Niniejsza instrukcja montazu opisuje bezpieczny montaz krysta-

licznych modutéw fotowoltaicznych.

=» Przed rozpoczeciem montazu nalezy uwaznie przeczytaé
instrukcje montazu.

=» Instrukcje montazu zachowaé¢ do uzycia przez caty okres
uzytkowania modutu fotowoltaicznego.

=» Zapewni¢ uzytkownikowi staty dostep do niniejszej instrukcji
montazu.

=» Instrukcje montazu nalezy przekazywacé kazdemu nastepnemu
wiascicielowi lub uzytkownikowi modutu fotowoltaicznego.

=» Dotaczaé do instrukcji wszystkie otrzymane od producenta
dokumenty uzupetniajace.

=» Przestrzega¢ wspoétobowiazujacych dokumentow.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na naszej

stronie internetowej www.g-cells.com.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Niniejsza instrukcja obowiazuje w Afryce, Azji, Europie, Ameryce
tacinskiej i Ameryce Potudniowe;j. Instrukcja zawiera informacje
dotyczace bezpieczehstwa podczas uzytkowania krystalicznych
modutéw fotowoltaicznych o wysokiejjakosci Q CELLS, jak réwniez
ich ustawienia, montazu, okablowania i pielegnacji.

Symbole i oznaczenia
W niniejszej instrukcji montazu uzywa sie symboli i oznaczen,
ktére pomagaja w jej fatwym i szybkim zrozumieniu.

SYMBOL | OPIS

> Dziatanie sktadajace sie z jednego lub kilku

Wskazéwka dot. niebezpieczenstwa lub uszko-

& dzenia.
Rozréznienie na:

* Niebezpieczenstwo: niebezpieczenstwo
utraty zycia

e Ostrzezenie: ryzyko odniesienia powaz-
nych obrazen lub uszkodzen mienia

¢ Wskazéwka: uszkodzenie produktu

Przepisy bezpieczenstwa

Uzytkownik modutu fotowoltaicznego jest odpowiedzialny za

przestrzeganie wszystkich odpowiednich przepiséw prawnych

i dyrektyw.

=» Moduty fotowoltaiczne wolno uruchamia¢, uzytkowaé i napra-
wia¢ wytacznie przy zachowaniu nastepujacych przepiséw
inorm:

¢ Instrukcja instalacji i eksploataciji.

* Wspotobowiazujace dokumenty (krajowe rozporzadzenia
dotyczace urzadzen cisnieniowych, bezpieczenstwa pracy,
niebezpiecznych materiatéw i ochrony srodowiska).

* Przepisy i wymagania specyficzne dla instalaciji.

» Obowiazujace krajowe przepisy i regulacje dotyczace pla-
nowania, montazu i eksploataciji fotowoltaicznych instalacji
elektrycznych oraz wykonywania prac dachowych.

¢ Obowiazujace miedzynarodowe, krajowe i regionalne
przepisy, w szczegdlnosci dotyczace montazu urzadzen i
instalaciji elektrycznych, prac z uzyciem pradu statego oraz
przepiséw wiasciwego zaktadu energetycznego odnosnie
réwnolegtej eksploatacji fotowoltaicznych instalacji elek-
trycznych.

» Przepisy dotyczace zapobiegania wypadkom.

* Przepisy budowlanej izby zawodowe;.

Kwalifikacje personelu

Uzytkownik i monter sa odpowiedzialni za to, ze czynno$ci zwiazane
zmontazem, konserwacja, uruchomieniem oraz demontazem beda
przeprowadzane wytacznie przez odpowiednio wykwalifikowanych
i przeszkolonych specjalistéw, ktérzy dysponuja uznawanym
potwierdzeniem odbycia szkolenia w danym specjalistycznym
zakresie (wydanym przez organizacje odpowiedniego szczebla

krokow. administracyjnego — w Niemczech przez administracje danego
) ) kraju zwiazkowego lub centralny organ zwiazkowy). Wszelkie
‘ il purieie prace na instalacjach elektrycznych moga by¢ przeprowadzane
Przy wykonywaniu danej czynnosci wytacznie przez pracownika dysponujacego urzedowo potwier-
0 nalezy to zapewnié, nalezy sprawdzié¢ wynik dzonymi uprawnieniami i zgodnie z obowiazujacymi normami DIN,
Czynnosci. przepisami VDE, przepisami dot. zapobiegania wypadkom oraz
. . . przepisami miejscowych zaktadéw energetycznych.
® Wykonanie danej czynnosci jest
niedozwolone.
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1 WPROWADZENIE

Zakres obowiazywania

Niniejsza instrukcja dotyczy wytacznie krystalicznych modutow

fotowoltaicznych firmy Q CELLS, ktére sa zdefiniowane w punkcie

,»2.1 Dane techniczne®. Firma Hanwha Q CELLS nie ponosi zadnej

odpowiedzialno$ci za szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania

niniejszej instrukciji.

=» Nalezy przestrzega¢ zasad dotyczacych okablowania i wymia-
rowania instalaciji.

=» Osoba instalujaca system jest odpowiedzialna za przestrze-
ganie wszelkich wymaganych przepiséw bezpieczenstwa
podczas jego rozktadania i instalowania.

Niniejsza instrukcja nie stanowi podstawy do jakiejkolwiek odpowie-

dzialnosci ze strony Q CELLS. Odpowiedzialno$¢ firmy Q CELLS

ogranicza sie wytacznie do postanowien wynikajacych zumowy

lub $wiadczonych gwarancji. Firma Q CELLS nie ponosi zadnej

odpowiedzialnos$ci za kwestie inne, niz funkcjonalnos¢ i bezpie-

czenstwo modutéw.

=» Nalezy réwniez przestrzegac instrukcji uzytkowania innych
komponentéw systemowych, ktére moga naleze¢ do catosci
systemu instalacji fotowoltaicznej. Jezeli jest to konieczne,
nalezy przygotowac obliczenia statyczne dla catego pro-
jektu.

= W przypadku pytan, na ktére nie mozna znalez¢ odpowiedzi
w niniejszej instrukciji, nalezy kontaktowaé sie z dostawca
systemu.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na naszej

stronie internetowej www.g-cells.com.

Informacje dla uzytkownika

=» Nalezy zachowa¢ niniejsza instrukcje przez caty cykl eksplo-
atacji instalacji fotowoltaiczne;j.

=» Aby uzyskaé¢ informacje w zakresie wymagan formalnych
dotyczacych instalacji fotowoltaicznych, nalezy zwrécic sie
do dostawcy systemu.

=» Przed montazem instalacji fotowoltaicznej nalezy zasiegnac
informaciji w odpowiednim urzedzie oraz u dostawcow energii
elektrycznej w zakresie dyrektyw prawnych i wymagan doty-
czacych dopuszczenia do uzytkowania. Tylko w przypadku
uwzglednienia tych wymagan mozliwe bedzie zapewnienie
sobie wymiarowych korzysci materialnych.

Dokumenty wspoétobowiazujace
Niniejsza instrukcja montazu jest wazna wytacznie w potaczeniu
Z ponizszymi informacjami technicznymi.

TYP DOKUMENTU

Karta specyfikaciji technicznych produktu

Informacje dot. opakowania i transportu
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2 PLANOWANIE
2.1 DANE TECHNICZNE

W celu uzyskania dodatkowych informacji zobacz stosowny arkusz danych modutu znajdujacy sie na stronie www.qg-cells.com.

LINIA PRODUKTOW Q.PEAK DUO-G8 Q.PEAK DUO BLK-G8
Q.PEAK DUO-G8+ Q.PEAK DUO BLK-G8+

Typ Q.ANTUM DUO Q.ANTUM DUO

Dtugosé 1740 mm 1740mm

Szerokosé 1030mm 1030 mm

Grubosé ramy 32mm 32mm

Powierzchnia 1,79 m? 1,79 m?2

Ciezar 19,9kg 19,9kg

Maks. napiecie w systemie 1000V 1000V
SYs

Maks. obciazalnosé pradem

zwrotnym 20A 20A

Dopuszczalny zakres o o o °

temperatury od -40°C do +85°C (od -40°F do +185°F)

Klasa ochrony gniazda

przytaczeniowego IP67 z dioda obejsciowa

Klasa ochrony konektora IP68

Klasyfikacja odpornosci

ogniowej w oparciuonorme C/typ 2 C/typ 2

ANSI /UL 61730

Maks. Test obciazenia 5400Pa/4000Pa 5400Pa/4000Pa

cisnienia /rozciagajace!

Maks. dop. obciazenie

cisnienia / rozciagajace! 3600Pa/2667Pa 3600Pa/2667Pa
Certyfikaty Wszystkie moduty: Zgodnos¢ z norma CE; IEC 61215:2016; IEC 61730:2016;

Klasyfikacja modutu PV: Klasa Il; UL 61730

* Obciazenie testowe oraz obciazenie dopuszczalne wg normy I[EC 61215:2016, w zalezno$ci od wariantéw montazu (patrz ,2.3 \Warianty montazu®)

1740 mm

i 980 mm { 380 mm
- =€
L 21150 mm L
e ~—
4 x Otwor uziemienia @ 4,5 mm
Rama —
981 mm
1030 mm

Label —D
21150 mm
a@@
8 x Otwor odprowadzania wody

L 4 x Punkt mocowania (DETAL A) L
) =

- DETAL A 16 mm
*‘ ‘ 32mm —

sasmnT C=0 Tosmm

llustr. 1:Wymiary zewnetrzne (w mm) i komponenty do
Q.PEAK DUO-G8, Q.PEAK DUO BLK-G8,
Q.PEAK DUO-G8+ i Q.PEAK DUO BLK-G8+
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2 PLANOWANIE
2.2 WYMAGANIA

Miejsce instalaciji

Odnosnie miejsca instalacji nalezy przestrzega¢ nastepujacych

wskazéwek:

* Moduty fotowoltaiczne nie sa urzadzeniami zabezpieczonymi
przed wybuchem.

=» Nie wolno uzytkowaé modutéw w poblizu tatwopalnych
gazéw i oparéw (np. w poblizu zbiornikbw z gazem, stacji
benzynowych).

= Nie wolno instalowaé¢ modutéw w zamknietych pomiesz-
czeniach.

=» Nie wolno instalowa¢ modutéw w miejscach, w ktérych moze
gromadzi¢ sie spietrzona woda (np. na obszarach zagrozo-
nych powodziami)

= Modutéw nie wolno uzywag jako zamiennika dla normalnego
poszycia dachu (moduty nie sa wodoszczelne).

=» Nie wolno instalowaé modutéw w bezposrednim sasiedztwie
klimatyzatorow.

=» Nie wolno instalowa¢ modutéw na wysokosci powyzej 4000 m
n.p.m.

=» Unikac¢ kontaktu ze stona woda (np. zmoczenia woda morska)
oraz gromadzenia sie osadow soli na modutach.

=» Nie dopuszczaé¢ do kontaktu chemicznych substanciji (np.
oleju, rozpuszczalnika itp.) z czesciami modutu. Podczas mon-
tazu, uzytkowania i konserwacji wolno stosowa¢ wytacznie
substancje dopuszczone przez firme Q CELLS.

=» Montaz modutéw na powierzchni wody jest zabroniony. Doty-
czy to zarébwno instalacji na ptywajacych platformach, jak i
na platformach przymocowanych na state. Firma Q CELLS
moze rozszerzy¢ gwarancje dla tego typu instalacji na pod-
stawie indywidualnej oceny projektu systemu i lokalizacji. W
kazdym przypadku wymagana jest uprzednia pisemna zgoda
udzielajacego gwarancji.

Moduty sa przeznaczone do nastepujacych zastosowan:

e Temperatury robocze w przedziale od -40°C do +85°C.

¢ Obciazenia rozciagajace do maks. 4000 Pa i obciazenia
naciskowe do maks. 5400 Pa.

¢ Montaz na ramie montazowej do modutéw fotowoltaicznych.

Unikanie miejsc zacienionych

Optymalne nastonecznienie zapewnia maksymalny uzysk energii:

=» Moduty nalezy ustawi¢ w taki sposob, aby byty skierowane
w na stonice.

=» Unika¢ miejsc zacienionych (np. przez budynki, kominy,
drzewa).

=» Unika¢ miejsc czesciowo zacienionych (np. przez elektro-
energetyczne linie napowietrzne, zanieczyszczenia, $nieg).

Wymagania odnosnie ramy montazowej

Wymagania odnosnie ramy montazowej:

e Zgodno$¢ z wymagana statyka.

e Zgodnos¢ z miejscowymi obciazeniami zwiazanymi ze $nie-
giem i wiatrem.

* Prawidtowe przymocowanie do podtoza, dachu lub fasady.

¢ Sity dziatajace na modut sa przekazywane do podtoza mon-
tazowego.

e Zapewnia wystarczajaca wentylacje tylna modutu.

* Brak kontaktu z réznymi metalami, aby zapobiec korozji.

¢ Umozliwia rozciaganie i ponowne kurczenie sie spowodowane
zmianami temperatury — bez nadwyrezania materiatu.

=» Nalezy uwazaé, aby obciazenia na skutek wiatru i $niegu nie
powodowaty wywierania dodatkowych sit na modut poprzez
system ramy. Dodatkowe napiecia i momenty obrotowe
w punktach montazu, ktére powstana na skutek skrecania,
przesuwania lub wibracji systemu ramy, sa niedozwolone.

=» Nalezy dopasowac zaciski do ramy montazowe;j.

Rekomendacje dotyczace systemu zaciskow

Nalezy wykorzystywaé standardowe w branzy zaciski, ktore

spetniaja nastepujace wymagania:

e Szeroko$¢ zaciskéw: =40 mm.

*  Wysokos¢ zaciskéw odpowiednia do wysokosci ramy 32 mm.

e Gilebokos¢ zaciskéw: 7-12 mm. (obowiazuje dla wszystkich
opcji montazowych CL opisanych w rozdziale ,,2.3 Warianty
montazu®)

e Zaciski nie dotykaja przedniej szyby.

e Zaciski nie deformuja ramy.

e Zaciski spetniajace wymagania konstrukcyjne wynikajace z
warunkéw panujacych w miejscu instalacji zgodnie z obo-
wiazujacymi przepisami i normami technicznymi.

e Zaciski stabilne przez dtugi czas, bezpiecznie mocujace modut
do ramy montazowe;j.

Wymagania odnosnie kierunku ustawienia modutu

e Mozliwy jest montaz w orientacji poziomej lub pionowe;j.

=» Zapewni¢, aby wody deszczowe i roztopowe mogty wolno
sptywacé. Bez gromadzenia sie wody.

=» Upewnic¢ sie, ze otwory odprowadzajace wode z ramy modutu
sa drozne. Nie nalezy ich uszczelniaé.

=» Zachowa¢ dopuszczalny kat nachylenia.
* Minimalny kat nachylenia: 3°
¢ Katy nachylenia wieksze niz 75° moga by¢
ograniczone ze wzgledu na lokalne przepisy
prawne
=» Unika¢ pozostawiania stojacej wody na
szklanych cze$ciach modutow.
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2 PLANOWANIE

2.3 WARIANTY MONTAZU

llustr. 2:Warianty montazu modutu krystalicznego Q CELLS. Wszystkie wymiary sa podane w mm. Dodatkowo nalezy prze-
strzegac¢ specyfikacji maksymalnego dopuszczalnego obciazenia statycznego oraz stref zaciskowych na nastepnej
stronie. Przedstawione na ilustracji warianty montazowe obowiazuja dla montazu w orientacji pionowej i poziomej.

TYP MONTAZU

MONTAZ ZA POMOCA
ZACISKOW?

ZACISK HYBRYDOWY

MONTAZ W PUNK-
TACH MONTAZO-
WYCH

MONTAZ ZA POMOCA
SZYNY MONTAZOWEJ

|:| Modut

MODUt

Q.PEAK DUO-G8
Q.PEAK DUO-G8+
Q.PEAK DUO BLK-G8
Q.PEAK DUO BLK-G8+

Q.PEAK DUO-G8
Q.PEAK DUO-G8+
Q.PEAK DUO BLK-G8
Q.PEAK DUO BLK-G8+

Q.PEAK DUO-G8
Q.PEAK DUO-G8+
Q.PEAK DUO BLK-G8
Q.PEAK DUO BLK-G8+

Q.PEAK DUO-G8
Q.PEAK DUO-G8+
Q.PEAK DUO BLK-G8
Q.PEAK DUO BLK-G8+

I Zaciski

I Konstrukcja nosna

PODPARCIE PUNKTOWE

0-250
250 - 450
450 - 550

0-550

Clia

0-300

0-300

ClL2a

0-250

300- 450}_

380 E

CL5

FB1

NIEDOZWOLONE

CL1b

4 x punkt
mocowania

CL2b

I:I Szyna montazowa

PODPARCIE LINIOWE

0-300
——]

250 - 450

CL3

CL4

380 L

N— 4x punkt
mocowania

FB2
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2 PLANOWANIE
2.3 WARIANTY MONTAZU

Specyfikacje
TYP MODULU

Q.PEAK DUO-G8
Q.PEAK DUO-G8+
Q.PEAK DUO BLK-G8
Q.PEAK DUO BLK-G8+

WARIANT
MONTAZU

ClL1a
FB1
FB2
CL3
IP1

CL1la/CL1b

CL2a (z szy-
nami) /CL2b
(bez szyn)

CcL4

CL5

OBSZAR ZACISKO-
WY* [MM]

250 - 450
380
380

250 - 450

0-550

0-300

0-300

Krétka strona: 0-250
Dtuga strona: 300-450

(0]:10]7.V4=\]|=
TESTOWE
NACISK/ROZ-
CIAGANIE** [PA]

5400/4000

4500/4000

4000/4000

2400/2400

4000/4000

=» Ponizsze opcje montazu sa mozliwe tylko w okreslonych warunkach.

TYP MODUtU

Q.PEAK DUO-G8
Q.PEAK DUO-G8+
Q.PEAK DUO BLK-G8
Q.PEAK DUO BLK-G8+

WARIANT
MONTAZU

IP2

OBSZAR ZACISKO-
WY* [MM]

OBCIAZENIE
TESTOWE
NACISK /ROZ-
CIAGANIE*** [PA]

2400/2200

WSPOLCZYN-
NIK BEZPIE-
CZENSTWA

OBCIAZENIE
PLANOWANE
NACISK/ROZ-
CIAGANIE** [PA]

3600/2670

3000/2670

2670/2670
15

1600/1600

2670/2670

OBCIAZENIE WSPOL-
PLANOWANE CZYNNIK
NACISK /ROZ- BEZPIECZEN-

CIAGANIE*** [PA] [ STWA

1600/1470 15

*  Obszar zaciskowy definiuje odstep pomiedzy zewnetrzna krawedzia modutu a srodkiem zacisku modutu.
** Obciazenia zgodnie z normami [EC 61215-2:2016 i UL 61730.
*** Przebieg testu zgodnie z normami IEC 61215-2: 2016 i UL 61730. Opcje montazu nie spetniaja wymogdw norm.
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2

PLANOWANIE

2.3 WARIANTY MONTAZU

UWAGA

>

vV

>

>

>

Obciazenia podane w tabeli odnosza sie do mechanicznej wytrzymatosci modutéw fotowoltaicznych. Mechaniczna wytrzy-
mato$¢ systemu ramy wtacznie z zaciskami musi zostaé oceniona przez dostawce systemu. Do wyznaczenia podanych
wartosci obciazenia testowego Q CELLS wykorzystano nastepujace parametry: Szerokos¢ zacisku = 40 mm oraz gtebokosé
zacisku = 10 mm. Instalator systemu jest odpowiedzialny za ustalenie specyficznych dla danej lokalizacji wymagan dotycza-
cych obciazenia.

Nalezy sie upewnic, ze konstrukcja no$na nie dotyka gniazda przytaczeniowego (takze pod obciazeniem). Nalezy sie upewnié,
ze zaciski lub szyny wtykowe nie dotykaja szyby (takze pod obciazeniem).

Nalezy sie upewni¢, ze kabel przytaczeniowy gniazda przytaczeniowego nie przebiega pomiedzy laminatem a szynami ramy.
CL1b: Minimalny odstep miedzy dolna krawedzia ramy a podbudowa: =30 mm, dopuszczalne jest stosowanie krétkich szyn
pod warunkiem, ze zachodza na modut nie wiecej niz na 210 mm.

Nalezy pamieta¢ o zachowaniu minimalnej gtebokosci konstrukcji nosnej wynoszacej 15 mm z tytu modutu dla IP1, IP2, CL2b,
CL3, CL4 i CL5. W przypadku IP1i IP2 minimalna gteboko$¢ podparcia dla przedniej czesci modutu wynosi 10 mm.

CL1, CL2aiCL3 z szynami: Nalezy sie upewnié, ze rama modutu jest zamocowana bezposrednio na szynie konstrukcji noéne;j
(pomiedzy modutem a konstrukcja no$na nie sa dozwolone zadne podktadki dystansowe).

Modut wygina sie pod obciazeniem. Z tego powodu nie mozna mocowaé w poblizu tytu modutu zadnych ostrych obiektow
(np. érub).

Do ram FB1 i FB2 nalezy wykorzystywaé odporne na korozje sruby M8 i podktadki (Srednica 215,8 mm lub =0,62 cala).
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2 PLANOWANIE
2.4 MONTAZ ELEKTRYKI

Wyboér modutu

Szczegdtowe specyfikacje dotyczace elektryki mozna znalez¢ na

karcie danych technicznych odpowiedniego produktu (dostepne

na stronie internetowej www.g-cells.com).

= W celu osiagniecia maksymalnej wydajnosci nalezy unikac
odbiegdw od nominalnej wartoéci pradu elektrycznego (lyep)
wynoszacych wiecej niz 5% dla wszystkich modutéw pota-
czonych w zespét.

Wspbtczynnik bezpieczenstwa

Podczas normalnego uzytkowania moze doj$¢ do sytuacji, w

ktérej modut bedzie dostarczat prad o wyzszym natezeniu i/

lub wyzszym napieciu niz zostato to ustalone w unormowanych

warunkach testowych. Dlatego nalezy wzia¢ pod uwage wspot-

czynnik bezpieczenstwa 1,25:

e przy okre$laniu warto$ci pomiarowych napiecia (Vo) ele-
mentéw konstrukcyjnych,

e przy okreslaniu warto$ci pomiarowych pradu (l4.) przewodnikéw i

e przy pomiarze sterownikéw, ktére zostana podtaczone do
gniazd wyjsciowych modutéw fotowoltaicznych.

= Nalezy stosowac sie do odpowiednich obowiazujacych
przepiséw krajowych dotyczacych montazu instalacji elek-
trycznych.

Potaczenie szeregowe

Potaczenie szeregowe modutéw dozwolone jest wytacznie do

maksymalnego napiecia w systemie podanego na danej obo-

wiazujacej karcie specyfikacji technicznych.

= Montaz nalezy wykona¢ przy wzieciu pod uwage wszystkich
przypadkéw uzytkowania oraz istotnych przepiséw i norm
technicznych. W ten sposéb zostanie zagwarantowane,
ze nie dojdzie do przekroczenia maksymalnego napiecia w
systemie, wiaczajac w to wymagane dodatkowe wartosci
bezpieczenstwa.

=» Przy doborze diugosci tancucha: Podczas ustalania liczby
modutéw wziaé pod uwage ograniczenie napiecia falownika.

Potaczenie réwnolegle

W przypadku pradéw zwrotnych moze doj$¢ do uszkodzenia

modutéw (spowodowanego usterkami modutéw, doziemieniem

lub btedem w izolacji).

=» Nalezy zagwarantowaé zachowanie maksymalnej obcia-
zalno$ci pradem zwrotnym podanej na karcie specyfikacji
technicznych.

W celu ograniczenia wystepujacych pradéw zwrotnych zalecamy

nastepujace warianty zabezpieczen:

1) Uktad z ograniczona liczba réwnolegle

potaczonych tancuchow:
Bez zastosowania dalszych srodkéw do ograniczenia pradu wolno
uzytkowac¢ maksymalnie dwa taricuchy modutéw potaczone
réwnolegle do jednego falownika lub jednego trackera MPP.

2) Uktad z bezpiecznikami tancuchow:

Stosowac¢ zabezpieczenia nadpradowe (np. bezpieczniki) na
kazdej linii, zgodnie z odpowiednimi normami. Uzy¢ bezpiecznikdw
gPV zgodnych z norma IEC 60269-6. Nalezy przestrzega¢
maksymalnej dopuszczalnej liczby tancuchéw zgodnie ze spe-
cyfikacjami danego producenta bezpiecznikéw tancuchéw oraz
wytycznych technicznych.

WSKAZOWKA!

W przypadku instalowania réznych wersji produktu obowiazuje
minimalna dopuszczalna obciazalno$¢ pradem zwrotnym
podana dla danej wers;ji.

Falownik
Mozna stosowa¢ falowniki z transformatorem i bez niego.
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3 MONTAZ

3.1 BEZPIECZENSTWO | TRANSPORT

m =» Personel powinien zna¢ przepisy dotyczace
ochrony przed wypadkami i bezpieczenstwa
oraz ich przestrzegaé.

=» Podczas wykonywania wszelkich prac przy
module nalezy nosi¢ czyste rekawice.

NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko $mierci w wyni-
ku porazenia pradem!

=» Nie instalowa¢ uszkodzonych modutéw.
=» Uszkodzenia bezzwtocznie zgtosi¢ swojemu
sprzedawcy.

m =» Sprawdzi¢ opakowanie pod katem uszkodzen.
= W przypadku uszkodzonego opakowania
skontaktowac sie ze spedytorem i postepowaé
zgodnie z zaleceniami.

=» Przestrzega¢ informacji umieszczonych na
opakowaniu.

NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpieczenstwo

wybuchu pozaru!

=» Nie instalowa¢ modutéw w zamknietych
pomieszczeniach.

=» Nie instalowa¢ modutéw na ruchomych
obiektach.

m = Moduty pozostawia¢ w oryginalnym
opakowaniu do momentu ich montazu.
= Przechowywa¢ moduty w bezpieczny sposéb

w chtodnych i suchych pomieszczeniach.
Opakowanie nie jest odporne na warunki

atmosferyczne.
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3

MONTAZ

3.1 BEZPIECZENSTWO | TRANSPORT

WSKAZOWKA! Uszkodzenie modutéw!

=» Nigdy nie podnosi¢ i przemieszcza¢ modutéw,
chwytajac za przewody przytaczeniowe lub
gniazdo przytaczeniowe.

=» Nosi¢ moduty wyprostowane i w orientacji
horyzontalne;j.

WSKAZOWKA! Uszkodzenie modutéw!
=» Nie dopuszcza¢ do upadku modutow.

m WSKAZOWKA! Uszkodzenie modutéw!
=» Nigdy nie stawa¢ na modutach.

=» Nie obciaza¢ modutéw mechanicznie.

=» Nie upuszczaé zadnych przedmiotéw na
moduty.

WSKAZOWKA! Uszkodzenie modutéw!
=» Dokonywac¢ tylko tych zmian w module, na

Q) CELLS

Pismo
potwierdzajace

ktore firma Q CELLS wyrazita pisemna zgode.

WSKAZOWKA! Uszkodzenie modutéw!
= Nie uktada¢ modutéw jeden na drugim.

m WSKAZOWKA! Uszkodzenie modutéw!

=» Nie montowa¢ modutéw w poblizu zrédet
gazdéw/opardéw palnych lub o dziataniu
korozyjnym.

=» Nie wolno instalowaé modutéw w bezpo-
Srednim sasiedztwie klimatyzatorow.

12
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3 MONTAZ

3.2 PRZYGOTOWANIE MONTAZU

NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko $mierci w wyni-
ku porazenia pradem!

=» Odgrodzi¢ strefe montazu.

=» Dzieciom i nieupowaznionym osobom
uniemozliwi¢ dostep do instalacji fotowolta-
icznej.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczeristwo odniesienia
obrazen poprzez spadajace moduty!
=» Zabezpieczy¢ moduty podczas montazu.

= Nie montowa¢ modutéw w przypadku silnego
wiatru lub wilgoci/opadéw.

®-O

NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko $mierci w wyni-
ku porazenia pradem!

=» Korzysta¢ wytacznie z izolowanych i suchych
narzedzi.

=» Nigdy nie przeprowadza¢ montazu w
pojedynke.

NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko $mierci w wyni-
ku porazenia pradem!

=» Nalezy zapewni¢, aby w trakcie instalacji
moduty i narzedzia nie bylty ani przez chwile
narazone na wilgo¢ lub deszcz.

@

* Montowaé wytacznie nieuszkodzone moduty i
komponenty.

=» Nie modyfikowaé modutéw w zaden sposdb
(np. nie wywierca¢ zadnych dodatkowych
otworéw).
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3 MONTAZ
3.3 MONTAZ MODULU

m Wariant 1:
=» Przymocowaé modut za pomoca 4 zaciskow w

obrebie zdefiniowanego obszaru zaciskowego,
patrz llustr. 2, str. 7.

=» Dobrze docisna¢ zaciski zgodnie z wytycznymi
producenta.

=» Zachowac odstep pomiedzy modutami
wynoszacy 10 mm wzdtuz krétszej strony i 5mm
wzdtuz dtuzszej strony.

m Wariant 2:
=» Zamontowa¢ modut w 4 punktach monta-

zowych, patrz llustr. 2, str. 7.
=» Dobrze dokreci¢ $ruby zgodnie z wytycznymi
producenta.

WA
.\}“3‘-}‘3}‘},‘}.‘}—‘;\
T NS
\ N

AN\
\\
\\
\\
A\
A\ \
S\

N
T\
=~
m WSKAZOWKA! Uszkodzenie modutéw!
= Nie poddawaé¢ modutéw zadnym napieciom
mechanicznym. Maks. sita dokrecenia
10mm/m.

Wariant 3:
=» Modut zamontowa¢ w szynie montazowej,

patrz llustr. 2, str. 7.
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4 PODtACZENIE DO ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO
4.1 PRZYGOTOWANIE DO ZABEZPIECZENIA

NIEBEZPIECZENSTWO!
Ryzyko $mierci w wyniku porazenia pradem!

Przy odtaczaniu obwodu pradu statego moga powstawac tuki
elektryczne, ktére moga by¢ przyczyna groznych dla zycia obrazen.
=» Nie odtacza¢ kabli pod obciazeniem.

=» Nie podtaczaé zadnych nieizolowanych kabli.

=» Prace przy instalacji elektrycznej moga by¢ wykonywane
wytacznie przez odpowiednio wyszkolonych fachowcoéow
(patrz Strona 3).

Modut solarny generuje prad i napiecie elektryczne nawet przy

niskim natezeniu oswietlenia. W wyniku rozdzielenia obwodu

zamknietego moga pojawi¢ sie iskry i tuki elektryczne. Moze to

doprowadzi¢ do obrazen zagrazajacych zyciu. Zagrozenie wzra-

sta, gdy kilka modutéw jest potaczonych szeregowo.

= Nalezy pamietac o tym, ze réwniez przy niewielkiej ilosci pro-
mieni stonecznych w catej instalaciji istnieje napiecie jatowe.

= Nalezy przestrzegac obowiazujacych przepiséw i wskazéwek
bezpieczenstwa dotyczacych instalowania urzadzen i insta-
lacji elektrycznych.

=» Dokona¢ wymaganych dziatan zabezpieczajacych i ochron-
nych. Przy napieciach w modutach lub taricuchach powyzej
120V przekraczany jest zakres napiecia bezpiecznego.

=» Przy falowniku i przewodach nalezy pracowac¢ z zachowaniem
maksymalnej ostroznosci.

= Przed odtaczeniem modutéw fotowoltaicznych od falownika
nalezy sprawdzi¢, czy sa one odtaczone od pradu.

= Po wytaczeniu falownika zachowa¢ odpowiedni interwat cza-
sowy. Czesci znajdujace sie pod wysokim napieciem musza
mie¢ czas na roztadowanie.

=» Zapewni¢, aby nie mogto dojs¢ do przypadkowego podta-
czenia konektoréw.

=» Przed zatozeniem stykéw nalezy sprawdzi¢ je pod katem
ochronnego napiecia bezpiecznego.

NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko $mierci w wyni-
ku porazenia pradem!

=» Podczas prac przy uktadzie elektrycznym
korzysta¢ wytacznije z izolowanych i suchych
narzedzi.

NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko $mierci w wyni-
ku porazenia pradem!

=» Nigdy nie otwiera¢ gniazda przytacze-
niowego.
=» Nigdy nie demontowa¢ diod obejsciowych.

NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko $mierci w wyni-
ku porazenia pradem!

=» Nie dotyka¢ przewodzacych prad stykow
nieostonietymi rekoma.

= Wtyczke zabezpieczaé przeznaczonymi do
tego klapami ochronnymi, az do podtaczenia.

NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko $mierci w wyni-
ku porazenia pradem!

=» Odstoniete koncowki kabli nalezy zaizolowad.
=» Podtacza¢ wytacznie kable z wtyczkami.

gy "/4 gy I
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4 PODtACZENIE DO ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO
4.2 BEZPIECZENSTWO MONTAZU ELEKTRYCZNEGO

m ku porazenia pradem!

NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko $mierci w wyni-

=» Prace przy instalacji elektrycznej moga by¢
wykonywane wytacznie przez odpowiednio
wyszkolonych fachowcéw (patrz Strona 3).

=» Pamieta¢ o prawidtowym podtaczaniu
biegunéw.

NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko $mierci w wyni-
ku porazenia pradem!

=» Nigdy nie odtacza¢ ani podtacza¢ wtyczek pod
obciazeniem. Moduty musza by¢ pozbawione
napiecia.

1. Wytaczy¢ falownik.

NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko $mierci w wyni-
ku porazenia pradem!

=» Przed rozpoczeciem dalszych prac
bezwzglednie przestrzega¢ wyznaczonych
interwatéw czasowych po wytaczeniu
falownika.

m 2. Przerwac¢ obwdd zasilania pradem statym.

3. Sprawdzi¢ wytaczenie w punkcie przytaczenia
fancucha do pradu statego (brak przeptywu
pradu przemiennego).

4. Wtyczke odtaczac¢ tylko za pomoca odpo-
wiedniego narzedzia od danego producenta.

5. Przy podtaczaniu modutéw wykonac¢ kroki w
odwrotnej kolejnosci.

\
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4 PODtACZENIE DO ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO
4.3 PODLACZANIE MODULOW

m =» Uzywac kabli do urzadzen fotowoltaicznych
do podtaczenia na wyjsciu gniazda przytacze-
niowego.

=» Nalezy taczy¢ tylko taczniki tego samego typu i
tego samego producenta.

=» Do potaczen stosowaé przewody miedziane o
grubosci co najmniej 4 mm?2, ktére nadaja sie
do uzytkowania w temperaturze co najmniej

.

SOLAR

m WSKAZOWKA! Uszkodzenie modutéw!

=» Zapewni¢ okablowanie pozbawione naprezen
(zachowac¢ kat zagiecia =60 mm).

=» Kable nie moga leze¢ pomiedzy modutem a
konstrukcja nosna (niebezpieczenstwo zmiaz-
dzenia).

Niebezpieczenstwo! Ryzyko smierci w wyniku
porazenia pradem!

= Wszystkie komponenty elektryczne musza by¢
suche, w prawidtowym stanie technicznym i
spetnia¢ wymogi bezpieczernstwa.

S®

m =» Nie podtaczac w jednym tanicuchu modutéw
o réznym ustawieniu kierunkowym i

nachyleniu.

m = Wtyczki powinny by¢ ze soba dobrze
potaczone. Wtyczki zatrzaskuja sie w styszalny

sposob.

klikna¢

m =» Aby zapobiec powstaniu skomplikowanego
okablowania, korzystne moze by¢ obrécenie

\ i /

niektérych modutéw o 180° na ich poziomie.

=» Ustawienie kierunkowe modutéw mozna jedno-
znacznie rozpoznac po numerze seryjnym oraz
kodzie paskowym umieszczonymi z przodu
modutu fotowoltaicznego, za szyba modutu, po
stronie ujemnego kabla zasilania.
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4 PODtACZENIE DO ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO 5 UZIEMIENIE 6 USTERKI
4.4 PO DOKONANIU MONTAZU

) L - :
=» Przeprowadzi¢ kontrole bezpieczenstwa WSKAZOWKA! Uszkodzenie modutéw! Uziemienie F)Chronne . . . . . NIEBEZ?IE_CZE_NSTWQ' L.
o . . =» Moduty uziemi¢ zgodnie z miejscowymi przepisami praw- Ryzyko $mierci w wyniku porazenia pradem!
i dziatania zgodnie z aktualnym stanem . . o )
techniki = Upewnic¢ sie, ze konektory nie leza na poziomie, nymi.
’ na ktérym jest transportowana woda. =» Usterek (takich jak pekniecie szyby, uszkodzony kabel) nie

nalezy usuwa¢ samodzielnie.
=» Nalezy skontaktowa¢ sie z technicznym wsparciem klienta
firmy Q CELLS.

7  RECYKLING

= Nie wycofywaé modutu z uzytkowania samodzielnie.

=» Zleci¢ dokonanie tego specjalistycznej firmie lub monterowi.

= Utylizowaé moduty zgodnie z lokalnymi przepisami dot.
utylizaciji.

m =» Podtaczy¢ instalacje zgodnie z lokalnymi m OSTRZEZENIE! Niebezpieczeristwo wybuchu
przepisami do istniejacego systemu odgro- pozaru!
mowego. = W zadnym wypadku nie uzywac¢ koncen-
tratoréw Swiatta (np. zwierciadet lub
soczewek).

=» Zapewni¢, aby okablowanie nie lezato lub m = Nie uzywac¢ zadnego czyszczenia chemicznego
zwisato nieostoniete i byto chronione przed lub szczotek obrotowych.
zanieczyszczeniami, wilgocia oraz mecha- = Moduty czysci¢ wytacznie recznie za pomoca
nicznym tarciem. wystarczajacej ilosci wody.

\llg,
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8 KONSERWACJAICZYSZCZENIE

Moduty solarne Q CELLS znane sa ze swojego dtugiego okresu
uzytkowania oraz minimalnych naktadéw i kosztéw eksplo-
atacyjnych. Brud i kurz sa zazwyczaj zmywane przez deszcz.
Jezeli modut jest catkowicie lub czesciowo zacieniony wskutek
zanieczyszczen (np. przez rosliny, ptasie odchody), to wymaga
oczyszczenia, by zapobiec spadkowi wydajnosci.

Konserwacja
=» Raz w roku zleca¢ monterowi kontrole instalacji w nastepu-
jacym zakresie:

¢ Bezpieczne przymocowanie i ochrona antykorozyjna wszyst-
kich komponentéw systemu.

* Bezpieczne podtaczenie, czystos¢ i nienaruszony stan
wszystkich komponentéw elektrycznych. Diugos$¢ przerw
pomiedzy serwisowaniami oraz zakres kontroli powinny zaleze¢
od warunkéw lokalnych (np. zawartosci soli lub amoniaku
w powietrzu, wilgotnosci powietrza i innych czynnikow).

» Nalezy przeprowadzac kontrole szczegdlnie po wyjatkowych
wydarzeniach (np. burzach, gradobiciu, silnych opadach
deszczu i tym podobnych).

Czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Ryzyko odniesienia obrazen ze strony goracych

i znajdujacych sie pod napieciem modutéw!
=» Czysci¢ wytacznie ochtodzone juz moduty solarne.
= Nie przewoz ani nie przenos czesci przewodzacych prad.

OSTRZEZENIE!
m Ryzyko upadku z wysokos$ci z powodu
wejscia na dach bez zabezpieczenia!
=» Nigdy nie wchodzi¢ do obszaru instalacji w pojedynke i bez

zabezpieczenia.
=» Prace nalezy zleca¢ wyspecjalizowanej firmie.

NALEZY PAMIETAC!
Powierzchnia modutu moze ulec uszkodzeniu!

Moduty nalezy czysci¢ w nastepujacy sposob:

= Sniegilod usuwaj bez uzycia sity (np. bardzo miekka zmiotka)

=» Nie zdrapywac¢ zanieczyszczen.

=» Sptucz brud (kurz, liscie itp.) letnia woda lub uzyj, jedynie w
przypadku szklanych powierzchni, srodka czyszczacego na
bazie alkoholu. Nie stosuj detergentéw zwierajacych srodki
Scierajace lub surfaktantéw na jakakolwiek cze$¢ panelu.

=» Uporczywe zanieczyszczenia nawilzy¢ recznikiem papierowym
lub miekka gabka, a nastepnie ostroznie usunaé. Nie nalezy
stosowaé zadnych szmatek z mikrofibry lub bawetny.
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Uporczywe zanieczyszczenia mozna punktowo usuwaé po godzi-

nie od ich powstania za pomoca izopropanolu (IPA):

=» Przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa umieszczonych
na opakowaniu IPA.

=» Nie dopuszczaé do sptywania izopropanolu miedzy modut i
rame lub do krawedzi modutu.

WSKAZOWKA! Uszkodzenie modutow!

=» W razie ryzyka wystapienia mrozu nie czyscic
modutu woda.

0°

8 KONSERWACJAICZYSZCZENIE

=» Usuwac zanieczyszczenia na konstrukcji nosnej
(liscie, ptasie gniazda itd.).

N\ 7
Bl e
N

m =» Zanieczyszczenia usuwac letnia woda, srodkiem
czyszczacym ha bazie alkoholu, miotta lub
miekka szmatka.

=» Nie uzywac srodkéw powierzchniowo-czynnych
(tenzydow), skrobaczek, szczotek obrotowych i

zadnych urzadzen wykorzystujacych wode pod
ci$nieniem.
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